ST. JEROME’S PARISH BULLETIN / ZUPNI TJEDNIK

FEBRUARY / VELJACA 4, 2007

MASS INTENTIONS ﬁ

|

Monday — Ponedjeljak, February 5, 2007

7:30 a.m. Peter Trumblay Sr. Ann Contino
Nick Zekich Mary Harzich
Na nakanu Anda Tomic¢

Na ¢ast Sv. Ante ob. Nikola Cosié

Tuesday — Utorak, February 6, 2007

Ruza i Jerko Sumera
Maja

Louis & Mary Scalise
ob. Nikola Cosi¢

7:30 a.m. Kathy Uremovic
Marica i Vanda Knezevi¢
Ana Vidovi¢

Na ¢ast Sv. Ante

Wednesday - Srijeda, February 7, 2007

7:30 a.m. John Becich Rick & Marilyn Siani
Pok. iz ob. Zolo ob. Zolo
Na nakanu Zelika Gavrié
Na &ast Gospi Medugorskoj ob. Nikola Cosié

Thursday — Cetvrtak, February 8, 2007

7:30 a.m. Claire Narel family
Sr. Bernardine Condich Mary Fratto
Deceased of Sobocan family  Chris & Matt Pesce

Na ¢ast Gospi Medugorskoj ob. Nikola Cosié

8:05 a.m. For all parishioners, living & deceased

Friday — Petak, February 9, 2007

7:30 a.m. Kathy Uremovi¢ M/M Lovro Rudman
Sophie & Jesse Partida Catherine & Nick Perisin
Ken Fitzgerald (for health) Jon Weber
Na Cast Bl. Alojzija Stepinca ob. Besli¢

Saturday — Subota, February 10, 2007
Feast day of Blessed Alojzije Cardinal Stepinac

7:30 a.m. Kathleen Fleming Mary Vujic
Tom Sajko Mary Vujic
Mary Basso Carmen Scumaci

Cathi & Pete Wilkie
Carol McLane

5:30 p.m. Connie Fratto
Josephine Odo (1st anniv.)

Barry Babich Gene & Anna Marie Gazzi
Eva Zekich Helen Rak
Kata Kuzmanic Helen Rak

Sunday — Nedjelja, February 11, 2007

Dusko

Adam & Wisia Kokot
Dolores Crane
brothers

family

7:30 a.m. Evelyn Condi¢
Mary Pesce

Ana Vidovi¢

Dec. of Kraslen family

Dec. of John Mladinov family

9:30 a.m. Ed Sexton Joan Sipich
Carmen Tarantino daughter Cathy
Carmen, Carmella & Tommy LaPapa daughter

Anthony Martincic
Barry Babich

Danielle & Christopher Pierce
Lisa & Christine Babich

11:00 a.m. u spomen
Kathy Uremovic
Marija Vranjkovi¢

Jure i Marija Heéimovi¢
Theresa Nagy

Josko Babic Marija Diacci
Jozo i Sima Lauc Capié family
Blaz Biloni¢ Dujo Susnjara sa ob.
Grgo i Ana Biloni¢ ob. Jakov Biloni¢
Sr. Bernardine Condié Boze Guvo
Josip Lisni¢ ob. Jure Lisni¢
Pok. iz ob. M. i T. Condi¢ sin
Pok. iz ob. Simati¢ i Milanez ob. Simati¢
Pok. iz ob. Duki¢ ob. Zolo
Za Hrvatske branitelje Kriza Ostoji¢ i ob.
Za Siroko Brijeske Mué&enike ob. Ivo Kosir

LECTORS
Sat., Feb. 10, 5:30 p.m. Michael Passarelli
Sun., Feb. 11, 7:30 a.m. Matt Pesce
Sun., Feb. 11, 9:30 a.m. Family Mass
Sun., Feb. 11, 11:30 a.m. Andela Baji¢, Mara
Kosir, Zrinka Jureta

ALTAR

SERVERS
Sat., Feb. 10, 5:30 p.m. Ferro, Racinowski, L. Rubio
Sun., Feb. 11, 7:30 a.m. Kenny, LoCoco
Sun., Feb. 11, 9:30 a.m. Insalaco, Meo, Wilke
Sun., Feb. 11, 11:30 a.m. *** U NOSNJAMA ***
Svi koji Zele mogu sluZziti uz zapisane: T. Kikas,
0. Paraga, K. Kristi¢, A. Rogi¢, S. Adjaip, M.
Kosir

FOR SALE
» Beautiful 2-yr-old 2-flat in Lyons with 3 br & 2 ba per
unit. Unfin. bsmt. w/ ruf-in for ba. 630-309-1494

FOR RENT
» 1st flr. apt. 31st Princeton, 4 rms (2 bdrms),
redecorated. 312-842-6176.
» 3253 Wells, 22 bdrm aptmt, 1 bath, remodeled 4 yrs,
new appliances, laundry on premises. 312-388-0357.
» One bdrm apt. 32nd Princeton. 312-225-7959.
» Apt 36th Normal, 3 bdrm, $850. 312-671-2160.
» 1st flr. 29th Shields, 5 rms, recently remodeled, hrdwd
firs, central ac & ht, $600, utilities not incl., 312-593-2864.
» 29" & Shields area, newly remdld 5% rms, 1%
bdrm, w/d, non-smkg bldg, new applnces, no pets, 1
mo. sec., cr. chk, refs, $650 w/o utils., 312-802-0238.
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Poslusati Rijec

“Ucitelju svu smo se noé
trudili 1 nista ne ulovismo,
ali na tvoju rije¢ bacit ¢u
mreze” - tako je Petar odgo-
vorio Isusu. Poslusnoséu
dosao je do ulova ribe, posao
za Kristom 1 postao ribarem

trana je nazadnom, staro-
modnom 1 ogranicavaju¢om
stvarnoséu. Ali poslusnost je
krepost. Poslusnoscéu
dolazimo do mudrosti 1 op-
¢eg dobra.

Svaka osoba mora imati i
autoritet izvan sebe koga ce

vodi, nudi, daje savjet,
spasava, oprasta, daruje mir
1 stoga ga valja slusati, zar
ne? To je poslusnost koja
nije 1sprazna, cudna,
zavodna nego je spasitel-
jska.

Poslusnost ima svoj nezam-

ljudi. Poslusnost je strana
nasim usima danas. Sma-

spremno

MNMMUDROSNICA
Birajte svaki dan...

Najcesci uzrok zasto su ljudi nesretni, tvrdio je UCitelj, je
zato $to ljudi odluée da budu nesretni. To je razlog zbog
kojeg je jedan od dvojice ljudi koji se nadu u to¢no istim
okolnostima sretan, a drugi nesretan.

Ispricao je kako se njegova mala k¢i dvoumila da i da
ide na ljetno taborovanje. U pokuSaju da joj pomogne
odbaciti sumnje UCcitelj je napisao nekoliko razglednica
na svoju adresu i dao ih djetetu.

“Evo”, rece Uditelj, “Svaki dan na jednu od razglednica
samo napidi ‘I'm fine’ dobro sam, i ubaci je u postanski
sanducic.”

Djevojéica se zamislila nad tim, a onda je upitala: “A
kako se piSe ‘miserable’ bijedno, ?” Svatko od nas bira,
Zeli li Zivjeti sretan ili nesretan Zivot. | taj izbor &inimo
svaki dan, svako jutro!

Hrvatski katolicki radio—Chicago

Izrazavamo zahvalnost obitelji Stipe i Jake Pudar
za dar ($100.00) nasem radio programu. Hvala 1
svima vama koji pomazete nas radio program.
Hvala za slusanje, ljubav i1 potporu. Hvala sto ste
uz nas 1 sto vasi darovi 1 vasa slusanost ¢ini nas
radio vrijednim u mnogim glasovima ovoga grada!
Ovim radio programom Zelimo podijeliti mir,
snagu duse 1 biti s vama gdje god jeste.

(13 Vv e . .o
1z svake se Zivotne situacije
moze izvuéi smisao zivota! ”

poslusati.
nam se nudi kao onaj koji

Isus Jjenjivi smisao!

Sveti Blaz, biskup i mucéenik

Na danasnji dan svake godine po svim crkvama dijeli
se blagoslov grla, a po zagovoru sv. Blaza, biskupa 1
mucenika. Sveéenik s dvjema svijeCama pristupi
vjerniku 1 moli: "Po zagovoru sv. BlazZa, biskupa i
mucenika, oslobodio te Bog od bolesti grla i od svakoga
drugoga zla!" Taj je blagoslov takozvana blagoslovina
nase Crkve. On se temelji na prastaroj predaji po kojoj
je sv. Blaz svojim blagoslovom spasio djecaka kome je
u grlu zapela riblja kost. Kod blagoslovina Crkva moli
Bozju pomoé u raznim potrebama, a po zaslugama
Isusa Krista 1 zagovoru svetaca. Sveti Blaz je potjecao
iz grada Sebaste u Armeniji. Veé¢ kao djecak 1 mladié
mislio je na posvecéenje svoje duse. Veoma rano ucinio
je ono sto mi danas nazivamo "fundamentalna opcija",
posvemasnje opredjeljenje za Krista, njegov nauk 1 za
potpun krséanski zivot. Bio je za ono doba izobrazen
covjek 1 vrsio je sluzbu lijecnika. U njoj je bio veliki
prijatelj siromaha 1 bolesnika. Pomagao im je ne samo
kao lijecnik, ve¢ jos vise kao krséanin koji je u njima
gledao 1 susretao samoga Krista. Svojim drzanjem 1
dobro¢instvima postao je u gradu veoma popularna i
obljubljena osoba. A kako je tada Bozji narod birao
biskupa, to su po biskupovoj smrti na njegovo mjesto
izabrali Blaza. I tako on od lijecnika postade apostolski
nasljednik 1 pastir Kristova stada. Za vrijeme cara
Licinija buknuo je na Istoku opet strasan progon
krséana. Prvi su na udaru bili pastiri. Blaza su
zatvorili 1 mucili ne bi 1i ga prisilili na otpad. Sveti
biskup je hrabro podnio sve okrutne muke 1 nije se dao
nicim zastrasiti. Krvnik mu je godine 317. odrubio
glavu. Ta je glava kao dragocjena relikvija godine 972.
dosla u nas hrvatski Dubrovnik. Grad ga je izabrao za
svoga zastitnika 1 ve¢ 1.000 godina stoji pod njegovom
moénom zastitom. Na njegovim zidinama nalaze se
svecevi kipovi, a podignuta mu je 1 veoma lijepa crkva.

Hrvatski katolicki radio—Chicago, subota 10 ujutro 750 AM
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Pocinje
“2007 ARCHDIOCESAN ANNUAL
CATHOLIC APPEAL”

Vrijeme razmisljanja

Ovaj tjedan smo pozvani razmiSljati o
godisSnjem katolickom apelu iz broSure
koja se nalazi u nasim buletinima. Tema
ovogodiSnje kampanje je tekst iz Lukinog
evandjelja koji kaze: “Vasa nagrada bit Ce
velika na nebesima.” (Lk. 6:23)

Ova tema dolazi iz teksta Govora na gori.
Krist ne govori: “ Ako darujete novac vasa
nagrada bit ¢e velika na nebesima.” To bi
bilo previSe jednostavno. On nam govori
da po nasim djelima svatko od nas je
odgovoran ostaviti ovaj svijet boljim mjes-
tom nego Sto smo ga nasli kad smo stigli
na njega. Dar ovogodiSnjem katolicCkom
apelu omoguéuje nam da dotaknemo Ziv-
ote mnogih ljudi na vrlo pozitivan nacin.
Ovaj godisnji apel osigurava znacajan dio
budzeta nadbiskupije Chicago. Vedcina
biskupija u drzavi rade godisnji katolicki
apel kako bi pomogli razne sluzbe i pro-
grame u zupama te mnoge ljude u potrebi
kojima sluze.

Ova jednogodiSnja kampanja je wvrlo
razli€ita od svih ostalih milostinja i darova
kroz godinu. Ovo je kampanja u kojoj vas
dar mozete dati kroz nekoliko mjeseci.
Sve zZupe nase nadbiskupije sudjeluju u
ovoj kampanji koja zaista puno pomaze
radu svih nasih sluzbi.

Ako dobijete vaSu “pledge kovertu”
postom, molimo vas ispunite je i poSaljite
nam je natrag postom ili je donesite ned-
jeljom na svetu misu. Vi koji niste dobili
nasu postu, molimo vas da kroz slijedeca
dva vikenda to ucinite u crkvi.

Kao i uvijek, Sto vi dajete, dajte u zahval-
nosti Bogu za sve Sto ste primili. Hvala za
vasu spremnost i dar od srca.

Dani kardinala
Stepinca—
slijedeci tjedan

Blize nam se ”Dani
kardinala Stepinca”. Ove
godine se odrzavaju u
subotu 1 nedjelju, 10. 1 11. veljace. Ovim
danima sjetamo se velikog covjeka nase
hrvatske povijesti. Obiljezavamo njegov dan
dostojnim sjecanjem 1 prigodnim programom.
Svecani koncert u organizaciji Hrvatske skole
«Kardinal Stepinac» odrzava se u subotu, 10.
veljace u Healy School na 30. ulici 1 Parnell u
blizini Zupe Sv. Jeronima. Vrata se otvaraju u
4 sata poslije podne, a koncert pocinje u 5 sati.
Karte mozete kupiti kod clanova Odbora
Hrvatske skole Kardinal Stepinac: Vesna
Mlinari¢ 773 348 1157, Nevenka Jurkovi¢ 773
525 8571, Snjezana Sego 773 759 3949 1
Ankica Kikas 847 301 1975.

VECER UZ SV. JERONIMA

Srdacno Vas pozivamo da dodete k nama u posljedn;i
petak prije Korizme. Pozivamo vas na veCer zajedniStva
gdje Cete imati prigodu provesti vrijeme s prijateljima i
upoznati nove. Po prvi put imati cemo stolove na kojima ¢e
biti ponudene informacije o naSim Zupnim udrugama,
socijalnim i drugim klubovima, raznim drustvima i sluzbama.
Ovo je prigodu za drugacije susrete.

Ova vecer odrzati ¢e se u petak, 16. veljace od 7 do 10
sati navecder. Dobra glazba, zakuska i vecer vrlo ugodna
¢eka na Vas.

Nikakve karte nisu potrebne za ovaj dogadaj, samo Vas
molimo da nam javite koliko ¢e odraslih iz VaSe obitelji doCi
kako bismo mogli planirati. Javite nam to do ponedjeljka
5. veljace. Nazovite bilo koga od €lanova zupnog vije¢a
(gospode zaduZene za organiziranje ovog dogadaja):

Jan Ferro 312-225-9751, Mary Fratto 312-225-3231, Kata
Mulac 773-955-3965, Nevenka Jurkovi¢ 773-525-8571, Eva
Mossman 312-842-5485, Katica Kosi¢ 773-667-2377.



